
ACADEMIA RESTAURACIÓN - ESTUDIOS DE PARASHÁ

PARASHÁ 5
CHAYAI SARAH
Aliyah 3 - Shelishi | Bereshit 24:10-26

Tema central: La misión del sirviente entra en ejecución: viaje, tefillah,

petición de chesed, aparición de Rivkah, servicio junto a la fuente,

verificación y postración delante de יהוה.
Parashá completa: Bereshit 23:1-25:18

Haftará: Melejim Alef 1:1-31

Brit Chadasha: Mattityahu 8:19-22; Luke 9:1-62

Maftir (metadato): Bereshit 25:16-18

Estudio académico-exegético elaborado exclusivamente con las fuentes autorizadas del

Proyecto. La Tabla Maestra delimita la lectura; Las Escrituras de Restauración proveen el texto

y la autoridad bíblica; la Concordancia Strong auxilia el análisis léxico sin imponer doctrina.
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1. Identificación y delimitación

Parashá 5 - Chayai Sarah

Aliyah 3 - Shelishi

Pasaje base Bereshit 24:10-26

Rango total Bereshit 23:1-25:18

Aliyah anterior Sheni: Bereshit 23:17-24:9

Aliyah siguiente Revii: Bereshit 24:27-52

Haftará Melejim Alef 1:1-31

Brit Chadasha Mattityahu 8:19-22; Luke 9:1-62

Maftir Bereshit 25:16-18 - metadato estructural, no una octava Aliyah

Control de delimitación: Shelishi comienza en 24:10, cuando el sirviente toma diez

camellos, bienes/regalos de su amo y parte hacia Aram-Naharayim, y termina en 24:26,

cuando el hombre inclina su cabeza y se postra delante de יהוה. El v. 27, donde verbaliza su

bendición y reconoce la guía de יהוה, pertenece ya a Revii y se usa solamente como

contexto posterior inmediato.

2. Objetivo

Examinar cómo la comisión juramentada de la Aliyah anterior se convierte en acción

concreta. El pasaje presenta al sirviente viajando bajo una responsabilidad recibida,

formulando una tefillah centrada en el chesed hacia Avraham, observando una respuesta

que coincide progresivamente con lo pedido, verificando linaje y hospitalidad, y finalmente

postrándose delante de יהוה. El estudio distinguirá cuidadosamente entre lo que el narrador

afirma, lo que la secuencia permite relacionar y aquello que no puede convertirse en

método universal o tipología mesiánica sin evidencia adicional.
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3. Contexto anterior, interno y posterior

3.1 Contexto anterior: Bereshit 23:17-24:9

Sheni cerró la adquisición de Machpelah y abrió el problema de continuidad de Yitzchak.

Avraham hizo jurar a su sirviente que no escogería mujer para Yitzchak entre las mujeres de

Kenaan, sino que iría a la tierra y parentela de Avraham. Cuando el sirviente preguntó por la

posibilidad de que la mujer no quisiera seguirlo, Avraham prohibió llevar a Yitzchak de

regreso y recordó el juramento de יהוה respecto de la tierra y la zera.

RELACIÓN TEXTUAL

Shelishi no inaugura una misión nueva: ejecuta una comisión ya definida por autoridad,

juramento, destino y límites.

3.2 Contexto anterior más amplio: Bereshit 22:20-24

Antes de Chayai Sarah, la Torah había registrado la genealogía de Nachor y había

mencionado a Rivkah como hija de Betu-El. Shelishi no depende de que el sirviente conozca

de antemano ese dato; el narrador sí permite al lector reconocer que la mujer que aparece

en 24:15 pertenece precisamente a la familia indicada por el mandato de Avraham.

TEXTO EXPLÍCITO

Bereshit 24:15 identifica a Rivkah antes de que el sirviente conozca su identidad. El

narrador posee información que el personaje todavía está verificando.

3.3 Contexto posterior inmediato: Bereshit 24:27-52

El primer versículo de Revii verbaliza lo que el v. 26 expresa corporalmente: el sirviente

bendice a יהוה, reconoce Su chesed y afirma que יהוה lo ha guiado a la casa de la mishpocha

de su amo. Más adelante relata nuevamente la comisión, la tefillah y el encuentro. Este

contexto confirma que el propio sirviente interpreta la secuencia como guía de יהוה; sin

embargo, Shelishi debe analizarse por sus propios límites, sin adelantar toda la resolución

familiar de Revii.

4. Estructura textual de Shelishi

Unidad Rango Movimiento

I 24:10-11 Salida, viaje y llegada a la fuente fuera de la ciudad de Nachor.

II 24:12-14 Tefillah: petición de beracha/chesed y criterio observable

relacionado con el agua.

III 24:15-16 Aparición e identificación narrativa de Rivkah; genealogía y

descripción.
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Unidad Rango Movimiento

IV 24:17-20 Petición de agua, respuesta inmediata y provisión abundante para

los camellos.

V 24:21 Observación silenciosa para saber si יהוה había prosperado el viaje.

VI 24:22-25 Regalos, pregunta por el linaje y confirmación de alojamiento y

provisión.

VII 24:26 Inclinación y postración delante de יהוה.

Movimiento dominante: comisión recibida → viaje → tefillah → coincidencia inicial →

servicio observable → espera/verificación → confirmación familiar → adoración.

5. Desarrollo exegético

5.1 Bereshit 24:10-11 - el juramento se convierte en viaje

Al llegar, hace arrodillar los camellos junto al pozo fuera de la ciudad al anochecer, cuando

las mujeres salen a sacar agua. El lugar y el momento no son descritos como sagrados; son

el escenario práctico donde se desarrolla la tefillah y el encuentro.

TEXTO EXPLÍCITO

NO DEMOSTRABLE

Que los diez camellos representen diez mandamientos, naciones, dones espirituales o

cualquier otra estructura simbólica.

5.2 Bereshit 24:12-14 - tefillah orientada al chesed

El sirviente se dirige a יהוה como "Elohim de mi Adoni Avraham" y pide que el día resulte

favorable y que יהוה muestre Su chesed hacia Avraham. El centro de la petición no es la

comodidad personal del sirviente, sino el éxito de la responsabilidad recibida en beneficio

de su amo.
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El sirviente viaja con diez camellos y regalos del amo; llega a la ciudad de Nachor y se
detiene junto al pozo al anochecer.

El sirviente toma diez camellos de su amo y lleva consigo regalos de su amo. Se levanta y va a
Aram-Naharayim, a la ciudad de Nachor. La narración no presenta una nueva negociación con
Avraham: el juramento ya fue realizado y ahora comienza la obediencia ejecutiva. Los camellos y
los regalos subrayan que el sirviente actúa como representante de una casa con bienes, pero el
texto no asigna simbolismo espiritual a los animales, al número diez ni a los objetos llevados.



La petición formula un criterio concreto: al pedir a una joven que baje su cántaro para

beber, la respuesta esperada incluye no solo darle agua a él, sino ofrecer también agua a

los camellos. El sirviente declara que por medio de esa respuesta conocerá que יהוה ha

mostrado chesed a su amo.

TEXTO EXPLÍCITO

La palabra chesed aparece en la propia petición del sirviente y en la explicación del

criterio del v. 14.

INFERENCIA RAZONABLE

El criterio observa una conducta que excede la solicitud mínima: el pedido se limita al

agua para el viajero, mientras la respuesta esperada añade voluntariamente agua para

los camellos.

LÍMITE

El pasaje describe una tefillah particular en una misión particular. No formula una

mitzvah que ordene a todos seleccionar cónyuge mediante señales equivalentes.

5.3 Bereshit 24:15-16 - antes de terminar de hablar

La narración enfatiza el tiempo: antes de que el sirviente termine de hablar, Rivkah sale con

su cántaro. El narrador inmediatamente aporta su genealogía: hija de Betu-El, hijo de Milkah

y Nachor, hermano de Avraham. Por tanto, el lector sabe desde el v. 15 que ella pertenece a

la esfera familiar requerida en 24:4, aunque el sirviente todavía no lo sabe.

El v. 16 añade dos datos: la joven es descrita como muy bonita y como una betulah;

además, el texto aclara que no había tenido relaciones con ningún hombre. La aclaración

narrativa impide reducir el análisis a una discusión léxica aislada: la condición sexual de

Rivkah no depende únicamente del alcance posible de una palabra del diccionario, porque

el propio pasaje agrega una segunda afirmación explícita.

RELACIÓN TEXTUAL

La genealogía del v. 15 responde materialmente al requisito de 24:4 antes de que el

sirviente haga la pregunta del v. 23.

TEXTO EXPLÍCITO

Rivkah es llamada virgen y el relato añade que nunca había tenido relaciones con un

hombre.

NO DEMOSTRABLE

La edad exacta de Rivkah en este momento.

ACADEMIA RESTAURACIÓN - ESTUDIOS DE PARASHÁ | Parashá 5 - Chayai Sarah | Aliyah 3 - Shelishi

Fuente bíblica exclusiva: Las Escrituras de Restauración del Nombre Verdadero | Léxico auxiliar: Concordancia Strong | Sin fuentes

externas



5.4 Bereshit 24:17-20 - de la petición mínima al servicio abundante

El sirviente corre a encontrarse con Rivkah y pide "un poco de agua". Ella responde

inmediatamente, baja el cántaro y le permite beber. Después de que él termina, Rivkah

añade por iniciativa propia que sacará agua para los camellos hasta que hayan bebido para

saciarse. El relato acumula verbos de rapidez y repetición: se da prisa, vacía el cántaro,

corre de nuevo al pozo y sigue sacando agua para todos los camellos.

La acción de Rivkah coincide con la condición formulada en la tefillah. Aun así, el relato no

dice todavía en los vv. 17-20 que el sirviente dé por terminada la verificación. El v. 21

introduce expresamente una pausa de observación.

TEXTO EXPLÍCITO

Rivkah cumple el patrón de respuesta verbal y de acción planteado en el v. 14: agua

para el sirviente y para los camellos.

INFERENCIA RAZONABLE

La repetición de "inmediatamente", "se dio prisa" y "corrió" presenta su servicio como

activo y diligente. El texto permite describir la conducta; no permite afirmar una

motivación interior que Rivkah no verbaliza.

5.5 Bereshit 24:21 - silencio y comprobación

El hombre observa a Rivkah en silencio "queriendo saber si יהוה había prosperado su viaje o

no". Este versículo es metodológicamente importante. La coincidencia entre tefillah y acción

no elimina la necesidad narrativa de saber si el viaje ha sido prosperado. El sirviente no

pronuncia todavía la bendición del v. 27; permanece observando.

El verbo asociado con prosperar pertenece al campo de avanzar, lograr o tener éxito. En

contexto no describe enriquecimiento económico; describe si el camino/encargo está

teniendo el resultado buscado.

TEXTO EXPLÍCITO

El narrador atribuye la observación silenciosa al deseo de saber si יהוה había

prosperado el viaje.

PRINCIPIO DE CONTROL

El pasaje mismo distingue entre una coincidencia inicial y una conclusión confirmada

por datos posteriores.

5.6 Bereshit 24:22-25 - regalos, identidad y alojamiento

Cuando los camellos terminan de beber, el hombre toma un pendiente de nariz de oro y dos

brazaletes de oro. La edición autorizada da también sus pesos. A continuación pregunta de

quién es hija y si existe lugar en la casa de su abba para pasar la noche. Rivkah identifica a

Betu-El, Milkah y Nachor, y añade que hay paja, forraje y espacio para alojarse.
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La secuencia combina dos comprobaciones relevantes para la comisión: linaje, porque

Avraham había enviado al sirviente a su tierra y tribu; y posibilidad de entrada a la casa,

porque la misión deberá continuar mediante conversación con la familia. La hospitalidad de

Rivkah no aparece todavía como aprobación matrimonial; esa cuestión se desarrolla

después.

TEXTO EXPLÍCITO

El sirviente pregunta por la identidad familiar y por alojamiento; Rivkah responde

ambas cuestiones afirmativamente.

NO DEMOSTRABLE

Que los objetos de oro de 24:22 constituyan por sí mismos un contrato de matrimonio,

precio nupcial o señal jurídica de desposorio. El texto en esta Aliyah no formula tal

explicación.

5.7 Bereshit 24:26 - la respuesta del sirviente es adoración

Al final de Shelishi, el hombre inclina su cabeza y se postra delante de יהוה. La oración

inicial del v. 12 y la postración del v. 26 enmarcan la unidad: la misión es presentada en

relación con יהוה tanto al pedir como al responder a lo sucedido.

El v. 27, ya fuera de esta Aliyah, explica verbalmente la acción al bendecir a יהוה y
reconocer Su guía hacia la casa de la mishpocha de Avraham. Por tanto, interpretar el v. 26

como adoración agradecida es consistente con el contexto inmediato; sin embargo, la

formulación verbal completa pertenece a Revii.

TEXTO EXPLÍCITO

La postración tiene a יהוה como destinatario.

6. Personajes, lugares y acontecimientos

Elemento Función en la Aliyah

Sirviente de Avraham Ejecutor de la comisión; viaja, ora, solicita agua, observa,

pregunta y se postra. El texto no lo nombra.

Avraham No aparece físicamente, pero es el amo cuya comisión organiza

toda la escena y hacia quien el sirviente pide que יהוה muestre

chesed.

Yitzchak No aparece físicamente. Es el destinatario de la búsqueda

matrimonial iniciada por Avraham.
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Elemento Función en la Aliyah

Betu-El, Milkah y

Nachor

Identifican la línea familiar de Rivkah y conectan el encuentro

con el mandato de ir a la parentela de Avraham.

יהוה Destinatario de la tefillah y de la postración; el sirviente busca

saber si Él ha prosperado el viaje.

Aram-Naharayim /

ciudad de Nachor

Destino del viaje.

Lugar del encuentro y del criterio observable formulado en la

tefillah.

7. Mitzvot, mandatos y obligaciones

No aparece en Bereshit 24:10-26 un nuevo mitzvah universal pronunciado por 

La obligación normativa inmediata procede del juramento recibido en la Aliyah .יהוה

anterior. Dentro de Shelishi se observan acciones de tefillah, servicio, hospitalidad y

adoración, pero el texto narrativo no las formula aquí como legislación universal.

El sirviente cumple el encargo recibido de Avraham.

El sirviente se postra delante de יהוה al final de la secuencia.

CONTROL METODOLÓGICO

Ejemplo narrativo no equivale automáticamente a mitzvah. Para afirmar obligación

universal se requeriría una formulación normativa autorizada adicional.

8. Hebreo y Concordancia Strong

La revisión léxica fue realizada directamente en la Concordancia Strong autorizada. Cuando

la edición bíblica usa una forma institucional dentro de la transliteración del versículo, se

conserva como referencia principal y se indica el lexema de Strong como auxiliar.

ACADEMIA RESTAURACIÓN - ESTUDIOS DE PARASHÁ | Parashá 5 - Chayai Sarah | Aliyah 3 - Shelishi

Fuente bíblica exclusiva: Las Escrituras de Restauración del Nombre Verdadero | Léxico auxiliar: Concordancia Strong | Sin fuentes

externas

• 

• 

• 

Rivkah ofrece agua y comunica que hay provisión y espacio para pasar la noche.

Rivkah Hija de Betu-El; aparece antes de que termine la tefillah, ofrece agua al hombre y
a los camellos, identifica su linaje y comunica provisión y espacio para pasar la noche.

Pozo



Término

contextual

Hebreo /

Strong

Sentido de Strong Aporte y límite

gemaliym /

gamal -

camello

ג�ָמָל
H1581 - 

gamal

De H1580 en sentido de

labor o carga; camello.

Confirma la referencia literal a

los camellos de la misión. El

léxico no asigna significado

alegórico al número diez ni al

animal.

chesed חֶסֶד
H2617 - 

kjésed

Bondad; campo amplio

que incluye amor,

benevolencia, favor,

fidelidad, gracia,

misericordia y piedad,

según contexto.

Es palabra teológica central de

24:12 y 24:14: el sirviente pide

que יהוה muestre chesed hacia

Avraham. Strong no decide por

sí solo qué matiz doctrinal

domina; el contexto determina

su aporte.

betulah -

virgen
תו�לָה ב�ְּ
H1330 - 

betulá

Virgen; también

doncella, y en ciertos

usos novia.

En 24:16 el contexto elimina

ambigüedad práctica al añadir

que Rivkah no había tenido

relaciones con ningún hombre.

No debe construirse una

tipología de "virgen =

asamblea" sin apoyo textual.

hannara /

na'arah -

joven

נַעֲרָה
H5291 - 

naará

Niña o muchacha, de

infancia a adolescencia;

joven, doncella.

Ayuda a distinguir la

designación de edad/condición

social de la afirmación sexual

expresada por betulah y por la

cláusula explicativa del v. 16.

No permite determinar una

edad exacta.

askeh /

shaqah - dar

de beber

קָה ָ ש�
H8248 - 

shacá

Beber a grandes tragos;

causativamente irrigar o

proveer una poción:

abrevar, beber, dar de

beber, regar.

Ilumina la acción repetida de

proveer agua a los camellos. El

punto exegético está en la

acción real y laboriosa, no en

un simbolismo del agua

impuesto desde fuera.

hahisliyah /

tsalach -

prosperar el

viaje

צָלַח
H6743 - 

tsalákj

Empujar hacia adelante;

lograr, pasar, prosperar,

ser próspero.

En 24:21 describe si יהוה ha

hecho avanzar con éxito el

camino/misión. No significa

necesariamente riqueza

económica.
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Término

contextual

Hebreo /

Strong

Sentido de Strong Aporte y límite

vayikod /

qadad -

inclinar

קָדַד
H6915 - 

cadád

Contraer o doblar el

cuerpo/cuello en

deferencia: bajar la

cabeza, humillarse,

inclinarse, hacer

reverencia.

Corresponde al primer

movimiento corporal de 24:26:

inclinar la cabeza.

vayistahu /

shachah -

postrarse

חָה ָ ש�
H7812 - 

shakjá

Postrarse,

especialmente en

homenaje a realeza o a

Elohim; adorar,

inclinarse, rendir

reverencia.

En 24:26 el objeto explícito es 

Por ello el gesto no es .יהוה

mera cortesía humana en este

versículo, sino postración

dirigida a Él.

9. Repeticiones, contrastes y tensiones

9.1 Tefillah y cumplimiento progresivo

El sirviente formula un patrón en 24:14; Rivkah comienza a reproducirlo en 24:18-20; el

sirviente todavía observa en 24:21; luego verifica linaje y alojamiento en 24:23-25;

finalmente se postra en 24:26. La secuencia no es una fórmula instantánea de "señal

recibida = conclusión automática", sino un desarrollo narrativo por etapas.

9.2 Petición pequeña versus respuesta amplia

El sirviente pide un poco de agua. Rivkah le da de beber y voluntariamente extiende el

servicio a todos los camellos hasta saciarlos. El contraste está en el texto: solicitud limitada,

respuesta más amplia.

9.3 Hablar versus silencio

La tefillah está articulada en palabras; el v. 21 enfatiza silencio observador; el v. 26

responde con postura corporal. Revii volverá a palabras con la bendición del v. 27. La

narración alterna palabra, acción, silencio y adoración.

9.4 Conocimiento del narrador versus conocimiento del sirviente

El narrador revela en 24:15 la genealogía de Rivkah. El sirviente la descubre recién en

24:23-24. Esta diferencia impide leer su observación del v. 21 como si ya poseyera toda la

información que el lector posee.
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9.5 

Según el orden del texto, el sirviente toma los objetos de oro cuando los camellos terminan

de beber y luego pregunta de quién es hija. El relato no explica en Shelishi la función

jurídica exacta de esos objetos. La prudencia exegética exige conservar la secuencia sin

rellenarla con costumbres no autorizadas.

10. Clasificación de evidencia

Clasificación Afirmaciones autorizadas

TEXTO

EXPLÍCITO
El sirviente viaja con diez camellos; ora a יהוה; pide chesed hacia

Avraham; Rivkah aparece antes de que termine de hablar; es hija de

Betu-El y virgen sin relaciones con varón; da agua al hombre y a

todos los camellos; el sirviente observa en silencio para saber si יהוה
prosperó el viaje; Rivkah confirma su familia y alojamiento; el

hombre se postra delante de יהוה.

RELACIÓN

TEXTUAL

La genealogía de Rivkah satisface el requisito de buscar dentro de la

parentela de Avraham; su conducta coincide con el criterio

formulado en la tefillah; el final en adoración responde al comienzo

en tefillah; el contexto posterior verbaliza la guía que el sirviente

reconoce.

INFERENCIA

RAZONABLE

La respuesta de Rivkah excede la solicitud mínima; la observación

del v. 21 funciona narrativamente como verificación antes de una

conclusión plena; la secuencia presenta diligencia mediante verbos

de rapidez y repetición.

NO

DEMOSTRABLE

Que el sirviente sea Eliezer; que la escena instituya un método

universal de señales para matrimonio; que los camellos o el número

diez tengan simbolismo doctrinal; que el pozo simbolice Torah o

Ruach; que los objetos de oro sean ya un contrato nupcial; que

Rivkah represente directamente a la Kehilah; que el sirviente

represente al Ruach HaKodesh; que Yitzchak represente aquí a

Yeshúa; que pueda determinarse la edad exacta de Rivkah.
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11. Torah, pacto, Yisrael, restauración y Maljut

11.1 Torah y continuidad del pacto

El pasaje no repite directamente la promesa de la tierra y la zera, pero la misión existe

debido al encargo de 24:2-9, donde Avraham la vinculó expresamente con el juramento de 

Shelishi muestra la ejecución concreta de una acción dirigida a la continuidad de .יהוה

Yitzchak. Esta es una relación contextual legítima con el pacto; no equivale a afirmar que

cada detalle del encuentro sea una cláusula de pacto.

11.2 Yisrael

El nombre Yisrael no aparece en Bereshit 24:10-26. El lector conoce que la línea de Yitzchak

será importante para la historia posterior, pero Shelishi no nombra todavía a Yaakov/Yisrael.

Por metodología, no se debe convertir "Yisrael" en sujeto explícito de esta Aliyah.

11.3 Restauración

La palabra restauración y una doctrina explícita de restauración nacional no aparecen en

esta unidad. Puede extraerse un principio de fidelidad a una misión recibida, pero cualquier

esquema restauracionista más amplio necesita apoyo de otros textos autorizados.

11.4 Maljut

El Maljut no es tema explícito de Bereshit 24:10-26. Aparece, sin embargo, en el Brit

asignado: Luke 9 presenta a יהושע enviando a los doce a proclamar el malchut de יהוה. La

conexión, por tanto, pertenece al nivel de lectura canónica autorizada, no al vocabulario

directo de la Aliyah.

12. Conexiones internas de Torah

12.1 Bereshit 22:20-24 - Rivkah ya estaba en la genealogía

La noticia genealógica previa de Nachor termina mencionando a Rivkah. En Shelishi, su

aparición no introduce un personaje sin antecedentes narrativos. La Torah había preparado

su identidad antes de que Avraham comisionara al sirviente.

12.2 Bereshit 24:2-9 - autoridad y límites del encargo

El viaje, la tefillah y la verificación solo pueden comprenderse dentro del juramento anterior.

El sirviente no busca genéricamente "una buena mujer"; busca dentro de los límites

establecidos por Avraham, sin llevar a Yitzchak de regreso.
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12.3 Bereshit 24:27-52 - interpretación posterior del propio

sirviente

El contexto posterior confirma que el hombre entiende el encuentro como chesed y guía de 

Además, al hablar con la familia, vuelve a relatar la comisión y el encuentro. Esa .יהוה

repetición posterior no debe incorporarse como si ya hubiera ocurrido dentro de Shelishi,

pero sí ayuda a controlar su interpretación.

13. Haftará - Melejim Alef 1:1-31

La Haftará presenta a Dawid en vejez avanzada y una crisis de continuidad: Adoniyah actúa

como melej, mientras Bat-Sheva y Natan recuerdan el juramento de Dawid respecto de

Shlomo. En 1:29-30 Dawid vuelve a jurar por יהוה y afirma que cumplirá ese mismo día lo

prometido: Shlomo reinará y se sentará en su trono.

La relación con Shelishi es temática y estructural: en ambos casos una generación anciana

ha definido una continuidad futura y esa palabra debe pasar del compromiso a la acción. En

Torah, el sirviente ejecuta el juramento hecho a Avraham; en la Haftará, el juramento de

Dawid respecto de Shlomo debe ser confirmado frente a una amenaza de sucesión

alternativa.

Juramento, continuidad y ejecución de una decisión previamente establecida.

LÍMITE

No es demostrable identificar tipológicamente a Avraham con Dawid, a Yitzchak con

Shlomo, a Rivkah con Bat-Sheva ni al sirviente con Natan.

14. Brit Chadasha asignado

14.1 Mattityahu 8:19-22 - seguimiento bajo autoridad

El texto asignado presenta a un Sofer que declara que seguirá a יהושע adondequiera que

vaya y, después, a un talmid que pide ir primero a sepultar a su abba. יהושע responde con el

imperativo "Sígueme". El eje es prioridad y obediencia al llamado de יהושע.

porque fue comisionado; los talmidim son llamados por יהושע. El tipo de autoridad y la

misión no son idénticos, por lo cual no se debe convertir al sirviente en figura directa de un

talmid.
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14.2 Luke 9:1-6 - enviados con una misión definida

Luke 9 declara que יהושע reunió a los doce, les dio poder y autoridad, y los envió a

14.3 Luke 9:51-62 - dirección y prioridad

Yeshúa HaMashíaj - יהושע .15

La Aliyah de Torah no menciona directamente a יהושע ni identifica a Yitzchak, Rivkah o el

sirviente como figuras mesiánicas. La presencia de יהושע en este estudio procede del Brit

Chadasha asignado por la Tabla Maestra.

Lo demostrable es que יהושע ejerce autoridad para llamar y enviar; en Luke 9 confía una

misión a sus talmidim, determina su contenido -proclamar el Maljut y sanar- y establece

instrucciones de viaje. Esto permite comparar el principio de misión bajo autoridad con el

sirviente de Avraham, sin afirmar identidad tipológica.

Conclusión mesiánica proporcional: aparece de manera explícita en el Brit יהושע

asignado como quien llama y envía. No aparece en Bereshit 24:10-26 como

identificación explícita de un personaje, objeto o símbolo.

16. Límites exegéticos - NO DEMOSTRABLE CON

LAS FUENTES AUTORIZADAS

Que el sirviente de Bereshit 24 sea llamado Eliezer en este pasaje.

Que la tefillah del sirviente establezca un método normativo universal para escoger

cónyuge mediante señales.

Que diez camellos, el pozo, el cántaro, el agua, el pendiente o los brazaletes tengan

un código profético específico.
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• 

proclamar el malchut de  הוהיy sanar. También les dio instrucciones concretas acerca del viaje y la
recepción en las casas. INFERENCIA RAZONABLE / ANALOGÍA ESTRUCTURAL: autoridad →
instrucciones → salida → ejecución.

Más adelante,  עשוהיafirma su rostro hacia Yahrushalayim, envía mensajeros delante de Él y
vuelve a llamar a personas a seguirlo sin mirar atrás. INFERENCIA RAZONABLE / PARALELO
TEMÁTICO: fidelidad direccional a una comisión. Sin embargo, el propósito de los viajes es
distinto y el pasaje de Luke no interpreta Bereshit 24 tipológicamente.

Existe también un contraste que protege de una armonización forzada. El sirviente de Avraham
viaja con camellos y regalos de su amo; los doce, en Luke 9:3, reciben la instrucción de no tomar
provisiones para el camino. Por tanto, las Escrituras autorizadas no presentan una única forma
logística universal para toda misión.



Que los pesos del oro tengan significado espiritual o cronológico.

Que Rivkah represente directamente a la Kehilah, Yisrael restaurado o una "novia

mesiánica".

Que el sirviente represente directamente al Ruach HaKodesh.

Que Yitzchak represente directamente a יהושע en esta Aliyah.

Que el agua sea aquí símbolo explícito de Torah, Ruach, bautismo o Besorah.

La edad exacta de Rivkah.

Que la prosperidad del viaje signifique riqueza material.

17. Aplicación: TEXTO → COMPRENSIÓN →

PRINCIPIO → APLICACIÓN

Etapa Formulación

TEXTO El sirviente recibe una misión definida, viaja, ora a יהוה, observa la

respuesta de Rivkah, verifica información y termina postrándose

delante de יהוה.

COMPRENSIÓN La narración combina obediencia responsable, dependencia

expresada en tefillah y atención a hechos verificables. El sirviente no

sustituye su comisión por la tefillah ni sustituye la tefillah por

pasividad.

PRINCIPIO Una responsabilidad recibida debe ejecutarse fielmente dentro de sus

límites, buscando a יהוה sin abandonar la atención al texto, a los

hechos y a la verificación.

APLICACIÓN En decisiones y encargos, distinguir con claridad qué mandato se ha

recibido, qué elementos son observables, qué inferencias siguen

abiertas y qué conclusiones todavía no están demostradas. La

gratitud y la adoración no deben convertirse en licencia para atribuir

a יהוה detalles que el texto no atribuye.

18. Preguntas para estudio

¿Qué elementos del juramento de 24:2-9 gobiernan todavía la acción de 24:10-26?

¿A quién pide el sirviente que יהוה muestre chesed y por qué es importante?

¿Qué diferencia existe entre lo que el lector sabe de Rivkah en 24:15 y lo que el

sirviente sabe en ese momento?
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1. 

2. 

3. 

Que los objetos tomados en el v. 22 constituyan, por sí solos, un contrato
matrimonial formal.



¿Qué parte de la respuesta de Rivkah fue pedida por el sirviente y qué parte añadió

ella?

¿Por qué el v. 21 es importante para no convertir la escena en una lectura simplista de

"señales"?

¿Qué verifica el sirviente en 24:23-25?

¿Qué dos verbos corporales aparecen en 24:26 y qué aporta Strong a su comprensión?

¿Qué afirmaciones sobre el oro y los camellos serían inferencias no autorizadas?

¿Qué relación legítima existe con la Haftará y dónde debe detenerse?

¿Qué semejanza y qué contraste pueden observarse con el envío de los doce en Luke

9?

¿Qué puede afirmarse de יהושע en esta unidad y qué tipologías no pueden

demostrarse?

19. Síntesis

Shelishi muestra una misión que avanza dentro de límites previamente establecidos. El

sirviente de Avraham llega a la ciudad de Nachor, hace tefillah a יהוה pidiendo chesed hacia

su amo y formula un criterio observable. Antes de terminar de hablar aparece Rivkah, cuya

genealogía el narrador conecta con la familia de Avraham. Rivkah cumple y sobrepasa la

solicitud de agua al atender también a todos los camellos.

El texto, sin embargo, introduce una pausa: el hombre observa en silencio para saber si יהוה
ha prosperado su camino. Después vienen más datos: identidad familiar y posibilidad de

alojamiento. Solo entonces la Aliyah termina con inclinación y postración delante de יהוה.
Esta progresión favorece una lectura disciplinada: oración, hechos, verificación y adoración,

sin convertir cada detalle en símbolo.

La Haftará aporta el tema de continuidad bajo juramento; el Brit aporta misiones bajo

autoridad, especialmente el envío de los doce por יהושע para proclamar el Maljut. Las

conexiones son reales pero proporcionales. Ninguna de las fuentes autorizadas identifica

directamente al sirviente con el Ruach HaKodesh, a Rivkah con la Kehilah ni a Yitzchak con 

.dentro de esta Aliyah יהושע
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20. Conclusión

Conclusión exegética: Bereshit 24:10-26 presenta la ejecución responsable de una

comisión pactalmente contextualizada. El sirviente actúa bajo autoridad, busca el

chesed de יהוה, observa una respuesta coherente con su tefillah, verifica la

pertenencia familiar y termina en adoración. El énfasis no está en una técnica

adivinatoria ni en un código oculto, sino en el avance de una misión concreta dentro

de la palabra recibida.

Conclusión teológica proporcional: es presentado como Aquel a quien se יהוה

dirige la tefillah, cuya acción el sirviente busca discernir y ante quien finalmente se

postra. La continuidad de Yitzchak permanece en el trasfondo del pacto, pero Yisrael,

restauración y Maljut no son términos explícitos de la Aliyah. יהושע aparece

explícitamente únicamente en el Brit asignado, donde llama y envía bajo Su

autoridad.

Límite editorial: Toda tipología adicional que identifique personajes u objetos de

Bereshit 24 con realidades mesiánicas específicas queda clasificada como NO

DEMOSTRABLE CON LAS FUENTES AUTORIZADAS mientras no exista evidencia

textual suficiente.

21. Control de calidad y fuentes autorizadas

Delimitación: Tabla Maestra de las 54 Parashot - Parashá 5, Shelishi: Bereshit

24:10-26.

Fuente bíblica principal: Las Escrituras de Restauración del Nombre Verdadero -

Torah, Bereshit 24:10-26; contexto anterior 24:2-9; contexto posterior 24:27-52;

conexión previa 22:20-24.

Haftará autorizada: Melejim Alef 1:1-31, con énfasis contextual en 1:13-17 y

1:28-31.

Brit Chadasha autorizado: Mattityahu 8:19-22; Luke 9:1-62, especialmente 9:1-6 y

9:51-62.

Léxico auxiliar: Concordancia Strong - H1581, H2617, H1330, H5291, H8248, H6743,

H6915, H7812.

Fuentes externas: Ninguna.

Control Estado

Rango correcto y separación de Revii Verificado
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Control Estado

Texto base y contextos consultados Verificado

Personajes, acontecimientos, términos, repeticiones, contrastes y tensiones Incluidos

Strong consultado y subordinado al contexto Verificado

Evidencia explícita, relación, inferencia y límites diferenciados Verificado

Haftará y Brit sin forzar tipologías Verificado

tratado únicamente donde la fuente autorizada lo sustenta יהושע Verificado

Fuentes externas Cero
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